
Savezni
centar za        

pravosudje
“razvoj i primena najbolje sudske prakse 

kroz obrazovanje i istraživanje”



Savezno sudstvo
Američki Ustav (čl. 1 i 3)
Kongres (niži sudovi, nadležnost)

Državno sudstvo
50 saveznih država (+ D.C. +
Portoriko)
Državni ustavi i zakoni
Uzajamno nezavisni pravni sistemi
saveznih država

Pravni sistem Sjedinjenih
američkih država

Vrhovni sud države Tenesi u Nešvilu (Nashville)

Zgrada okružnog i stečajnog suda u 
gradu Laredo u Teksasu

Američki zakoni su mahom zakoni
saveznih država. Preko 90% sporova
rešava se pred sudovima država članica

U.S. Judicial System 2



Sporovi oko ugovora

Porodični odnosi

Povrede na radu

Krivična dela kažnjiva po državnom zakonu

Sporovi oko interpretacije odredbi državnog
ustava

Sporovi oko interpretacije odredbi saveznog
ustava

Mnoge države članice imaju I 
specijalizovane sudove sa posebnim
nadležnostima: za porodično pravo, 
maloletnike, narkotike, poreze, saobraćajne
prekršaje, itd. 

Nadležnost državnih
sudova

Jurisdiction: State 3



Predmet spora
Američki Ustav i savezni zakoni
Medjudržavnisporazumi
Stečaj, porezi, patenti, mornarički i 
pomorski sporovi, medjunarodna
trgovina

Stranke
Savezna vlada ili države članice
Ambasadori ili javni službenici
Strani državljani

Opseg
Gradjani drugih država i sporovi
vrednosti iznad $75,000

Nadležnost saveznih
sudova

Jurisdiction: Federal 4



Struktura saveznog
pravosudja

Vrhovni sud
9 sudija

Diskreciono pravo odabira predmeta * Interpretacija i kontrola ustavnosti zakona * Nema
savetodavnu funkciju

Statistika: Od 4,715 peticija, samo 71 uzeto u puno razmatranje

Apelacioni sudovi
179 sudaca u 13 oblasnih jedinica

6 – 28 sudaca u svakoj oblasti
Tročlano veće sudaca razmatra žalbe koje se odnose na

povrede zakona
Broj primljenih predmeta: 55,875

Okružni sudovi
663 sudaca u 94 teritorijalna okruga

1 – 27 sudaca u svakom okrugu
Broj primljenih predmeta: 361,689

Specijalizovani sudovi: Poseban apelacioni sud (Federal Circuit Court ), stečajni, 
medjunarodn-ttrgovinski, sudovi koje rešavaju financijska potraživanja od savezne vlade, vojni, 
poreski, tribunali administrativnih drzavnih agencija (imigracioni, penzioni, itd.)

Federal Court Structure
5



Statistika: Savezni –
državni

SAVEZNI DRŽAVNI
Sudije 1,722 30,377

Krivični predmeti
(prvi stepen)

80,081 20,437,849

Gradjanski
predmeti
(prvi stepen)

281,608 18,980,531

Specijalizovani 912,717
(stečajni predmeti i novčana
potraživanja od savezne vlade)

64,061,968
(maloletnici, porodični odnosi, 
saobraćajni prekršaji, itd.)

Apelacioni 54,244 272,975

Statistics: Federal – State  6Judges and Cases



Nema sudačkog ispita
Malo formalnih kriterijuma selekcije sudija
Obrazovanje:

Savezno sudstvo
Nema obavezne obuke za buduću sudije
Dobrovoljno dopunsko obrazovanje sudija

Državno sudstvo
U 28 saveznih država obavezna je obuka budućih sudija
U 43 savezne države obavezno je dopunsko obrazovanje sudija

Kandidati za sudije su
Iskusni pripadnici advokatske profesije (privatne prakse i državne službe) 
Sudije državnih sudovi
Sudije nižih saveznih sudova
Predavači na pravnim fakultetima

Kvalifikacije za sudačku
funkciju

Judicial Office: Eligibility 7



Apelacioni sud
Državni vrhovni sud
Posredujući apelacioni sud savezne

države

Savezni okružni sud
Oblasni (niži) sud
savezne države

Vrhovni sud Sjedinjenih
američkih država

Sud može odabrati da uzme predmet u 
razmatranje ako je spor savezne jurisdikcije

Vrhovni sud ima diskreciono pravo da predmet
odbaci, ili uzme u razmatranje

To the Supreme Court 8



Izbor državnih sudija
Različiti načini izbora:

Izbori (u 31 države )
Direktni izbori

Politički (11) ili nepolitički (20)
Guverner savezne države imenuje

Imenovanje uz učešće komisije
Re-izbor sudija

Državni parlament imenuje (4 države)

Obnovljivi mandati sudaca
Mandat je obično 2 – 14 godina
Gornja starosna granica za obavljenje sudijske funkcije u 30 države

Obično 70 – 75 godina starosti (država Vermont: 90 godina)

Judicial Selection: State
9



Imenovanje od 
strane guvernera
nakon izbora od 
strane Komisije

(20)

Imenovanje od 
strane guvernera

(4)

Zakonodavni izbor
(4)

Politički određen
postupak izbora

(7)

Nezavistan postupak 
izbora
(15)

Aljaska Kalifornia Konektikat Alabama Arkanzas
Arizona Mejn Novi Hempšir Ilinois Džordžija
Kolorado Masačusets Južna Karolina Luizijana Ajdaho
Delaver Nju Džerzi Virdžinija Novi Meksiko Kentaki
Florida Pensilvanija Mičigen
Havaji Teksas Minesota
Indiana Zapadna Virdžinija Misisipi
Ajova Montana
Kanzas Nevada
Merilend Sjeverna Karolina
Mizuri Sjeverna Dakota
Nebraska Ohajo
Nju Jork Oregon
Oklahoma Vašington
Rod Ajlend Viskonsin
Južna Dakota
Tenesi
Juta
Vermont
Vajoming

Formalni načini izbora sudija državnih sudova:
sudovi poslednje instance

Formal Methods of Selecting State Judges: Courts of Last Resort 10



Pravničko obrazovanje
Fakultet: četiri godine opšteg obrazovanja
Pravni fakultet: dodatne tri godine
Obavezni predmeti: gradjansko, ustavno, krivično i svojinsko pravo, 
dokazni postupak, naknada vanugovorne štete, pravno pisanje, 
profesionalna odgovornost i etika.
Izborni predmeti: komercijalno pravo, intelektualno svojina, radno pravo, 
zdravstveno pravo, medjunarodno pravo, itd. 

Advokatska akreditacija
Advokatski ispit
Članstvo u advokatskoj komori savezne države

Diploma akreditovanog pravnog fakulteta
204 akreditovana pravna fakulteta u SAD-u (neke države prihvataju i
diplomu neakreditovanih institucija)
Dodatno školovanje advokata (obavezno u 45 država)

Oblasti prakse
Privatni sektor (advokatske kancelarije, korporacije, nevladine organizacije, 
fondacije, itd.)
Javni sektor (vlada, pravosudje, zakonodavna vlast)

Pravna struka u SAD

Pravni fakultet Harvard  univerziteta

The Legal Profession
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Imenovanje od 
strane guvernera
nakon izbora od 
strane Komisije

(16)

Imenovanje od 
strane guvernera

(1)

Zakonodavni izbor
(4)

Politički određen
postupak izbora

(13)

Nezavistan postupak
izbora
(20)

Aljaska Nju Džerzi Konektikat Alabama Arizona
Arizona Novi Hempšir Arkanzas Kalifornija
Kolorado Južna Karolina Ilinois Florida
Delaver Virdžinija Indiana Džordžija
Havaji Kanzas Ajdaho
Ajova Louizijana Kentaki
Kanzas Mizuri Merilend
Mejn Novi Meksiko Mičigen
Merilend Nju Jork Minesota
Masačusets Pensilvanija Misisipi
Mizuri Tenesi Montana
Nebraska Teksas Nevada
Rod Ajlend Zapadna Virdžinija Sjeverna Karolina
Juta Sjeverna Dakota
Vermont Ohajo
Vajoming Oklahoma

Oregon
Južna Dakota
Vašington
Viskonsin

Formalni načini izbora sudija državnih sudova:
Prvostepeni sudovi opšte nadležnosti

Napomena: iskošenim tekstom su označene države u kojima se sudije sudova opšte nadležnosti biraju 
kombinacijom različitih metoda izbora, u zavisnosti od toga u kom okrugu se sud nalazi.

Formal Methods of Selecting State Judges: First Instance Courts
12



Judicial Selection: State

13

Methods vary by state
Election (31 states)
Partisan (11); non-partisan (20)
Appointment by governor
Merit selection commissions
“Retention” elections
Appointment/election by legislature (4 states)

Renewable terms
Usually 2-14 years
Mandatory retirement in 30 states
Usually by age 70-75

(Vermont at age 90)



Izbor saveznih sudija, 
član 3 Ustava

Imenuje predsednik SAD, odobrava Senat
Predlog kandidata: zastupnici, Bela kuća, 
Ministarstvo pravde (obično iz predsednikove stranke)

Istraga: Bela kuća, Ministarstvo pravosudja, FBI
Nominacija: Predsednik imenuje kandidata, dostavlja
predlog Senatu
Kontrola: Američka advokatska komora (nije zakonom
predvidjeno, neobavezujuća preporuka )
Istraga, saslušanje: Odbor za pravosudje Senata
Glasanje:  Senat

Doživotan mandat (“dok se primereno ponašaju”)

Sudije po članu 1 su imenovani na odredjene, ali obnovljive mandate  
Sudije stečajnog suda postavlja Apelacioni sud na 14 godina
Mirovne sudije postavlja Okružni sud na 8 godina

Judicial Selection: Federal 14



Savezni sudovi

* Active Article III Judges

Diversity in Federal Judiciary

Muskarci 
66%

Zene 
34%

Pol

African 
American 

14%

Hispanic 
10%

Asian 
American 

3%

American 
Indian/Pacific 
Islander <1%

Rasa/etnička pripadnost

White 74%

15



Vrhovni sudija (Vrhovni sud)  
Nominuje predednik SAD-a, odobrava Senat

Odgovornosti: Predsedava zasedanjima Vrhovnog suda, 
Pravosudne konferencije, Administrativne kancelarije
američkih sudova (AO), Saveznog centra za pravosudje 
(FJC/SCP), Smithsonian muzeja, Nacionalne galerije

Vrhovni sudija (apelacioni, okružni, stečajni sudovi)
Postavljen po dužini sudačkog staža
Mandat sedam godina
Nadgleda rad suda

Delegira poslove sekretaru suda
Može imati umanjen broj predmeta 

Stariji sudija (izborno)
Minimum 65 godina života
Uslov: godine života + godine sudačkog staža = 80 
Umanjen broj predmeta

Savezni sudije: Vrhovni i 
stariji sudije

Status: Chief and Senior 16



Judicial officer of district court
Appointed by majority vote of district judges
Renewable 8 year term
Responsibilities (by statute and as delegated by district judge)

Include:
Pretrial matters in civil and criminal cases
Settlement conferences and ADR
Civil trials, if consent of parties

Magistrate Judge

17



Osoblje saveznog suda

Okružni sud (prvostepeni sud)
Sekretar suda

Ostalo administartivno osoblje (+/- 80 u sudu srednje veličine)

Pravni savetnici za stranke koje nemaju advokate
Podrška sudijama: po dva pripravnika, sekretar

Apelacioni sud
Izvršni direktor
Sekretar suda

Ostalo administartivno osoblje (+/- 70 u sudu srednje veličine)

Stalno zaposleni advokati
Advokati za konferencije
Podrška sudijama: po 4 pripravnika, 2 sekretara

Federal Court Personnel 18



Recent law school graduate
Term: 1-2 years

Career clerk
Responsibilities

Discretionary with judge
Case file review
Legal research
Coordinate with counsel
Write memoranda
Review draft opinions

Judicial Law Clerk

19

Justice Horace Gray (1882)
“inspiration and criticism”



Uprava saveznih sudova
Vrhovni sudija

Vrhovnog
suda

Savezni 
centar za 

pravosudje
Administrativn
a kancelarija

Pravosudna
konferencija

Vrhvni sudije
saveznih
okružnih
sudova

Okružna
sudska veća

Savezni 
okružni sudovi

Okružne
pravosudne
konferencije

Kazneni odbor

Odbori
pravosudne
konferencije

Judicial Administration 20



Financiranje saveznih
sudova

4% Vrhovni sud, Poseban
apelacionis sud (Federal Circuit 
Court), Sud medjunarodne
trgovine, Administrativna
kancelarija, SCP, Kazneni odbor

96% Apelacioni sudovi, okružni sudovi, 
druge sudske službe

Plate sudija (2016)

Vrhovni sud:       $249,300 (CJ: $260,700)
Apelacioni sud:     $215,400
Okružni sud:          $203,100
Stečajni/Mirovni sudije: $186,850

Budžet saveznih sudova: $6.78 miijardi (2016)
(manje od jedne petine 1% saveznog budžeta)

Administrative Office of U.S. the Courts (2016)

Funding the Federal Courts 21



Odgovornost
Unapredjivanje sudkse prakse

Utiče na program obrazovanje sudija

Kriterijumi: neutralni i merljivi
Poznavanje pravne problematike, integritet, nepristrasnost, sposobnost komunikacije
(pismene, usmene), profesionalizam, temperament, administrativne sposobnosti

Metodi primene se razlikuju
Mehanizmi: zakonski propis, odluka suda, sudsko veće, advokatska komora
Izvori: advokati, sudsko osoblje, organi reda, stranke, posmatrači, pisane odluke sudije, 
otvoreni predmeti
Metod: upitnici, intervji, posmatranje
Dobrovoljno ili obavezno
Zaključci samo sudiji, ili dostupni javnosti

Ocena rada sudija

Judicial Performance Evaluation 22



Rad sudaca i
disciplinske mere

USTAV SJEDINJENIH AMERIČKIH DRŽAVA
Čl.3, para. 1: Sudije ostaju na dužnosti “dok se primereno ponašaju”
Čl. 2, para. 4: Sudije mogu biti suspendovane samo zbog “ozbiljnih
krivičnih dela i prestupa”

ZAKONI
Zakon o ponašanju sudija i nesposobnosti za rad (1980)
Zakon o financijskoj transparentnosti (5 U.S.C §101‐112)
Ograničenje drugih primanja (5 U.S.C. §501‐505)
Diskvalifikacija (28 U.S.C. §455)

KODEKS PONAŠANJA SAVEZNIH SUDIJA
Usvojila ga je Sudska konferencija SAD‐a 
Neobavezujuća pravila
Odbor sudske konferencije: Savetodavne mišljenja o kodeksu ponašanja

Conduct & Discipline  23



Zakon o ponašanju i 
nemogućnosti vršenja sudijske 
funkcije

Svako može podneti pritužbu na rad sudije službeniku Okružnog 
apelacionog suda zbog postupanja (pristrasnosti, neprofesionalnog 
odnosa, konflikta interesa ili druge povreda etičkih standarda, ali ne u 
slučaju kada postoji neslaganje sa odlukom suda) ili nemogućnosti 
vršenja sudijske funkcije (zbog fizičkog ili mentalnog stanja). 

Glavni sudija Okružnog suda razmatra pritužbu koju može 
odbaciti ako utvrdi da nema osnova za žalbu ili je procesuirati 
ako postoji potreba za preduzimanjem korektivnih mera ili može 
predmet uputiti Specijalnom komitetu na razmatranje.  Zaključci 
se šalju Okružnom pravosudnom savetu. 

Ako je utvrđena povreda prava, Savet može da izrekne “korektivne 
mere” (nedodeljivanje predmeta, neformalno savetovanje, cenzura, 
opomena) ili da uputi predmet Pravosudnoj konferenciji.  
Pravosudna konferencija razmatra predmet i može ga proslediti u 
Predstavnički dom na dalje razmatranje. 
Konačna mera koja je izrečena u smislu pritužbe mora biti objavljena na veb 

stranici suda.

Pobijanje (empeachment), suđenje i razrešenje u Kongresu.
U 2016. je inicirano 15 postupaka protiv sudija (u 8 predmeta je utvrđena 

odgovornost).

Judicial Conduct and Disability Act 24



Employees of the lower federal courts
Provisions:

Uphold integrity and independence of the judiciary
Avoid impropriety (and appearance of)
Adhere to appropriate standards in performing official duties

Comply with law
Maintain professionalism, competence, respect, courtesy
Avoid public comments on pending matters

Avoid risk of conflict with official duties; comply with 
disclosure requirements
Refrain from inappropriate political activity 

Committee on Codes of Conduct, after consulting 
supervisor

Code of Conduct: 
Judiciary Employees

25



Transparentnost
Slobodan pristup javnosti sudjenjima, sudskim spisima, objavljenim
presudama

Američki Ustav
Sloboda govora (Prvi amandman)
Pravično sudjenje (Šesti amandman)

Etičke obaveze
Sudije ne smeju javno da kvalifikuju strategiju stranaka ili dokaze u 
predmetu koji je u toku … (Kodeks sudijskog ponašanja)  
Sudije mogu davati javne izjave u svojoj službenoj ulozi da bi 
objasnili sudsku proceduru, ili u svrhu pravnog obrazovanja

Sud, Komora: Mediji/Javni odbori i programi
Komunikacija u svrsi tačnog i odgovornog izveštavanja i boljeg
razumevanja

Sudovi i mediji

Courts and the Media
26



Legal Traditions

27

COMMON LAW CIVIL LAW
Sources of Law 
and 
Jurisprudence

Constitution 
Court decisions (precedent)
Legislation 
Custom

Enacted law (constitution, code, 
executive decrees, administrative 
regulations) 
Custom
Writings of legal scholars

Legal Analysis Interpretation/application of precedent 
Reasoning by analogy
Judicial review of legislation

Application of code
Precedent (informative not binding)
Judicial review in some countries

Role of Judge Manage proceedings
Decide matters of law
Rule on admissibility of evidence
If no jury, find facts

Investigate and gather evidence
Question witnesses
Find facts

Role of Attorney Active: gather evidence
Advise client
Develop, prepare, and present case

Point out favorable evidence 
Advise client
Prepare court documents

Proceedings Adversarial
Oral
Appeal: law and procedure

Inquisitorial
Documents, statement summaries 
Appeal: facts, law and procedure

Contemporary practice: convergence of two traditions in many countries



Common Law (anglosaksonsko pravo)
Precendentno pravo
Statuti
Proceduralna i dokazna pravila

Sudska procedura
Akuzatorska priroda
Uloge sudija i advokata

Sudjenja
Porota ili sudija
Kontinuirano sudjenje (konsekutivni dani sa
vrlo malo prekida)
Stenogramski zapis celog sudjenja

Američka sudska praksa

Judicial Practice: U.S. 28



Životni put gradjanskog
predmeta

Prijava I 
odgovor
odbrane

Konferencija pre 
sudjenja

Iznošenje dokaza
Podnesci

Diskusija o 
sporazumu
Alternativne

metode rešavanja
spora

Izbor porotnika
(ako je sudjenje
pred porotom)
Uvodne reči

stranaka
Iznošenje
dokaza

Odluke o 
dokazima

Završne reči
stranaka
Uputstva

porotnicima
Većanje
Presuda

Žalba na
presudu

Path of a Civil Case 29



Konferencija pre 
sudjenja (gradjanski predmeti)

Služi za pripremu i usmeravanje
predmeta

Čini sudski proces efikasnijim
Pregled navoda optužbe, odbrane, svedoka, 
dokaza, pravnih poteza
Moguć razgovor o nagodbi
Dogovor oko rasporeda

Serija sastanaka
Advokati moraju prisustvovati i podnositi
izveštaje
Uspostavljanje sekvence pravnih radnji i 
rokova
Finalna konferencija pred početak sudjenja

Pretrial Conference 30



Sudska kontrola predmeta
Svaki predmet dodeljen jednom sudiji
Sudija objasni advokatima stranaka šta se od njih očekuje
Nadgleda progres predmeta

Čvrsti rokovi
Rano postavljeni
Ovisni o tipu i obimu predmeta

Sudjenje bez prekida

Delegiranje van-sudskih obaveza
Čvrsta centralna administracija suda

Centralizovana upravljanje informacijama o predmetu

Elementi upravljanja
predmetom

Elements of Case Management 31



Slučajno dodeljivanje profiliranih predmeta
Statistički podaci

Godišnji izveštaj direktora američkih sudova (Judical Business of the US 
Courts)
Statistički podaci saveznih sudova (Federal Court Management Statistics)

Zakon o reformi gradjanskog pravosudja (1990. god)
Polugodišnji izveštaji Administrativne kancelarije, pripremljeni
upotrebom softvera za automatsku obradu predmeta

Svi predlozi koji čekaju odgovor duže od šest meseci
Sva bezporotna sudjenja koja čekaju presudu duže od šest meseci
Svi gradjanski predmeti koji čekaju sudjenje više od tri godine

Statistike za pojedinačne sudove, sudiju, predmet
Cilj: smanjiti troškove, ubrzati proceduru, povećati efikasnost

Interni izveštaji u sudovima: broj predmeta, broj zaključenih
predmeta

Transparentnost i 
upravljanje predmetom

Transparency  32



Savezni sudovi moraju strankama da ponude ARS 
Okrużni sudovi imaju diskreciono pravo da odaberu ARS program po svom nahodjenju

Tipovi ARS u američkim sudovima
Medijacija (posredništvo) je najčešća
Neki okruzi nude ranu neutralnu evaluaciju tužbe i odbrane, arbitražu, sedmicu
odredjenu za sporazumno rešavanje sporova, ili “generalnu probu sudjenja”

Saglasnost stranaka
Neki sudovi zahtevaju saglasnost stranaka
U mnogim sudovima, sudije imaju moć da u nekim, ili u svim, tipovima predmeta 
narede strankama da pokušaju ARS

Troškovi
Stranke obično, ali ne uvek, plaćaju trošak medijacij

ARS usluge pružaju
Spoljnji stručnjaci za ARS, sudski medijatori, sudije

Alternativno rešavanja
sporova (ARS)

Alternative Dispute Resolution 33



Stranke nemaju pravo na besplatnu pravnu pomoć
Imaju pravo da zastupaju vlastite interese

Savezni sud: zakonom zagarantovano pravo
Izuzeci (korporacije, parnice grupe tužilaca, itd.)

Državni sudovi: pravo na sudjenje
Izveštavanje se razlikuje od države do države
Mnoge savezne države imaju po barem jednu pro se stranku u 
više od 50% predmeta odredjenog profila (npr. porodično pravo u Kaliforniji
i Nju Hampširu, gradjanske pranice na Floridi)

Usluge koje sudovi pružaju pro se strankama
Proceduralna asistencija, ali ne i pravna saveti
Formulari, uputstva, priručnici

Stranke bez pravnog zastupika
u gradjanskim predmetima (Pro Se) 

Self‐Represented Litigant 34



Životni put krivičnog
predmeta

Tužba ili
krivična
prijava

Čitanje navoda
optužnice

Istraga
Pregovori o 

eventualnom
ublažavanju kazne

(ako se prizna
krivica)

Konferencija pre 
sudjenja

Izbor porotnika
(ako je sudjenje pred

porotom)
Uvodne reči stranaka

Izvodjenje dokaza
Odluke o dokazima

Završne reči
Uputstva porotnicima

Većanje
Odlika porote

Presuda
Kazna
Žalba
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Postupak krivičnog 
suđenja: Uloge

Criminal Trial: Roles 36

Uloga tužioca Uloga branioca Uloga sudije
Zastupa državu
Podiže optužnicu
Ima etičku obavezu da 
okrivljenog upozna sa
dokazima koji mu idu u 
prilog
Na njemu je teret
dokazivanja na sudu
Mora da dokaže krivicu
van razumne sumnje

Ustavno pravo na
branioca

Privatnog
Kojeg postavlja sud
Branioca po sl. 
dužnosti za siromašne

Zastupa okrivljenog
Ispituje koliko su jaki
dokazi tužilaštva
Važna uloga u 
obezbeđivanju
pravičnosti suđenja
okrivljenom

Ne vodi istragu
Izdaje naloge za pretres
Neutralni donosilac odluka

Pravna pitanja, pitanja
koja se tiču dokaza
Suđenja bez porote: 
utvrđuje činjenično stanje
Obezbeđuje pravično i
blagovremeno suđenje
Štiti od neetičkog ponašanja
tužioca
Izriče kazne okrivljenima
koji su proglašeni krivim



Nagodba o ublaženoj
kazni

Prvi korak
Pregovori izmedju tužioca i advokata odbrane: optuženi pristane
da prizna krivicu, a za uzvrat dobije manju zatvorsku kaznu

Drugi korak
Predlog nagodbe se izlaže sudiji, koji može da odbaci predlog

Treći korak
Ako sudac prihvati predlog nagodbe, održava ročište da bi 
ispitao i optuženika i uverio se da je optuženik svestan situacije, 
da razume sudski proces, i da nije bio prisiljen da prizna krivicu

Ogromna većina krivičnih predmeta u SAD-u završava nagodbama o ublaženoj kazni.
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Šesti amandman američkog Ustava garantuje optuženima “u svim krivičnim
predmetima […] pravo na brzo i javno sudjenje.”
Zakon o sudjenju u razumnom roku (1974): tužilaštvo mora da poštuje rokove

Optuženici mogu da se slože, i to često čine, da se” zaustavi sat”
Sat se zaustavlja i u nekim fazama predparničnog postupka, ako u postupku nisu
dostupni stranka ili ključni svedok, za vreme preliminarnih prigovora
U ostalim situacijama, ako tužilaštvo ne poštuje rokove, predmet može da bude
zatvoren

Sudjenje u razumnom
roku
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Istorija sudjenja pred
porotom

Istorija
Engleska (1166): ustanovljena praksa da 12 muškaraca pomaže kraljevskim

sudijama u donošenju važnih pravnih odluka

Amerika pre Revolucije: nepoverenje prema izvršnoj vlasti

Ustav Sjedinjenih američkih država (1787) 
Čl. 3 : “Sudjenja za sve zločine, osim opoziva [javnih službenika]; odvijaće se 

pred porotom; i ta sudjenja će se održavati u državi u kojoj je zločin počinjen....”

Sedmi amandman Ustava: sudjenje pred porotom i u gradjanskim predmetima

u kojima je sporna novčana naknada.
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Porota u krivičnim i 
gradjanskim predmetima

Federal State

Veliko veće / 
Preliminaran
pretres

Tužilac iznosi dokaze da je 
“verovatno” da je optuženik
počinio zločin

16-23 osobe; 12 mora da se 
slože

Ne

Porota 12 osoba (neke države
dozvoljavaju manja veća)

6-12 osoba

Odluka Jednoglasna* Jednoglasna, osim ako se stranke
unaored ne dogovore da pristaju
na većinsku odluku

Kazna / 
Nadoknada

Sudija

Porota u slučajevima kada
optuženik može biti osudjen na
smrtnu kaznu

Porota, ali sudija može da izmeni

Gradjansko (novčana nadoknada)Krivično (6+ meseci zatvora)

*osim u saveznim državama Oregonu i Luizijana.
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Poziv porotnicima i 
odabir

Presek stanovništva
Slučajan odabir registrovanih vozača i 

glasača 
Izuzeti od obaveze da služe kao
porotnici: 
aktivna vojna lica, 
vatrogasci, policajci,  
javni službenici

Moguća odgoda

Voir dire: sudija i/ili advokati stranaka
ispituju potencijalne porotnike da bi 
procenili da li odgovaraju

Svrha voir dire procesa je eliminacija
kandidata koji imaju predrasude i 
unapred odredjene stavove koji bi 
uticali na njihovu nepristrasnost

Odabrani porotnici i nekoliko
rezervnih (2-3)

Poziv Odabir

95% svih sudjenja pred porotom biva zaključeno u pet dana ili kraće

Source: National Center for State Courts, Administrative Office of the U.S. Courts, 2009
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Skala pretpostavljenih
kazni

Kazneni odbor SAD-a
Nezavisna savezna vladina agencija pravosudne grane

Predsednik postavlja sedam članova sa pravom glasa, medju njima 3-4 
sudije

Utvrdjuju skalu pretpostavljenih kazni kojima se savezni sudije
rukovode pri izricanju kazne
Prikuplja i analizira podatke o kriminalu i kaznama

Skala pretpostavljenih kazni (smernice)
Dobijena kroz konsultacije sa sudijama o formatu i strogosti kazni

Savetodavna, nije obavezujuça
Cilj je postići pravičnost kroz proporcionalnost krivičnog dela i kazne
Svrha je postići da slična krivična dela sličnog profila prestupnika
imaju otprilike iste kazne u svim jurisdikcijama
Ostavljaju sudijama fleksibilnost

Relevantne otežavajuće i olakotne okolnosti
Odražava smisao kažnjavanja i trenutna saznanja o ljudskom
ponašanju
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Principi za smanjivanje recidivizma
Intenzivan nadzor
Stručna pomoć i podrška pri odvikavanju od ovisnosti, traženju zaposlenja, 
kognitivna terapija

Uloga suda
Autoritet, struktura, odgovornost, posledice (kazne i incijative)

Sudije uključeni od početka; redovna, česta zasedanja
Učesnici mogu dolaziti u grupi

Karakteristike
Visok rizik recidivizma

Identifikovanje i procene
Praksa zasnovana na iskustivma
Timski rad (sudac, psihijatri, tužioci, advokat odbrane, socijalni radnik)

Ocena programa
Doprinosi smanjenu recidivizma, poboljšanju bezbednosti, uštedi

Sudovi za povratnike
iz zatvora
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